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1. Introduccion

Elecraft K2 es un transceptor sintetizado de altas prestaciones para
CW/SSB que cubre todas las bandas de HF. Su ambivalencia es
absoluta puesto que combina las caracteristicas operativas que usted
esperaria de una estacion base con el tamafio y peso reducido de un
robusto portatil para toda ocasion. Es el primer transceptor que
ofrece estas caracteristicas en forma de 'kit'.

El K2 basico opera en CW en 80-10 metros, con una potencia de
salida regulable entre 0.1 a mas de 10 vatios. K2 también puede ser
personalizado al escoger e implementar alguna de las siguientes
opciones internas:

= Adaptador SSB

= Modulo para 160-m con conmutacion de antena de recepcion
* Noise blanker

= Acoplador de antena automatico

= Bateria recargable de 2.9-Ah

Otras opciones adicionales estan en estudio (ver la pagina 110). Para
aquellos que deseen montarse sus propios accesorios a juego con la
estacion tienen disponible la caja compafiera del K2 disefiada con el
mismo tamafo y estilo (modelo EC2).

El K2 es un 'kit' cuya dificultad puede catalogarse entre media y
avanzada, no obstante quedara gratamente complacido al comprobar
lo poco complicada que es su construccion.. Todo el circuito de RF
(radio frecuencia) esta contenido en una sola placa al tiempo que dos
modulos interconectados proveen las funciones de interfaz del
usuario (IU) y control. A diferencia de los kits tradicionales, que
dependen de complejos circuitos de cableado, en el K2 el cableado
es minimo.

Una caracteristica Gnica en el K2 es que esta provisto de su propio
equipo de prueba interno, incluyendo un voltimetro digital,

Traduccion al espafiol de Pauli Nufiez - EA3BLQ - © Octubre 2000

amperimetro, vatimetro y frecuencimetro. Estos circuitos se completan
en los albores del montaje por lo que sus funciones estan listas y
operativas cuando se inicia la construccion y ajuste de la placa de RF.
También ofrecemos informacion para la solucion de posibles
problemas, incluyendo detallados procedimientos de seguimiento de
sefial tanto para el receptor como para el transmisor..

Ademas del soporte que le proporcionara este manual encontrara ayuda
adicional para el K2 en nuestra web, www.elecraft.com. Entre el
material disponible podra encontrar actualizaciones de manuales, notas
de aplicacion, fotografias e informacion sobre nuevos productos.
También existe un foro de correo electronico donde puede registrarse
desde la pagina web. Es una gran plataforma donde solicitar consejo de
los disefiadores del K2 y de los compaiieros constructores del 'kit' o para
relatarnos su primer QSO utilizando el K2.

Deseariamos agradecerle su confianza al escoger el transceptor K2 que
esperamos dara cumplida satisfaccion a sus expectativas de operacion,
tanto en casa como en operacion movil o portable.

Wayne Burdick, N6KR
Eric Swartz, WA6HHQ


http://www.elecraft.com/

Servicio de Informacidn al Cliente

Asistencia Técnica

Si tiene dificultades en la construccion del 'kit', su operativa o en la
solucion de problemas, nosotros estamos para ayudar. Posiblemente
gane tiempo consultando primero nuestra web, www.elecraft.com, o
preguntando al foro de e-mail de Elecraft en: elecraft@qth.net.

Dispone de ayuda telefonica todos los dias laborables de 9 A.M. a 5
P.M. Hora del Pacifico en el nimero 831-662-8345. También puede
dirigirse por e-mail a support@elecraft.com. Por favor, a ser posible
utilice el correo electronico, pues ello nos proporcionara un
registro escrito de los detalles de su problema.

Servicio de Reparaciones

En caso de necesidad puede mandarnos su 'kit' terminado para su
reparacion, pero antes debe contactar con Elecraft para informarse
de las tarifas de reparacion en vigor. (Los 'kits' que hayan sido
soldados utilizando estafio con nticleo de acido, flujo soluble al agua
o flujo corrosivo, conductivo o disolvente no seran aceptados.)

Para agilizar la reparacion debera sernos facilitada la siguiente
informacion: nombre, direccion y ntimero de teléfono, su e-mail (si
dispone de €él) y una completa descripcion del problema.

Envio: Selle la unidad en una bolsa de plastico para proteccion del
polvo y rozaduras. Use un embalaje de carton con 3" o mas de
espuma o papel arrugado en todos los lados. Selle el paquete con
cinta adhesiva reforzada. (Ni Elecraft ni el transportista aceptaran
responsabilidades por dafios debidos a un embalaje defectuoso.)
Cubra la etiqueta de envio con cinta transparente y dirija el envio a:

Elecraft

8050 Soquel Drive, Suite D

Aptos, California 95003

ELECRAFT

1 Ano de Garantia Limitada de Elecraft

Esta garantia es efectiva a partir de la fecha de la primera compra del
consumidor. Antes de requerir el servicio de garantia el montaje debe
haber sido terminado siguiendo cuidadosamente las instrucciones del
manual.

Cobertura: Durante el primer afio después de la fecha de compra,
Elecraft sustituira gratuitamente los componentes defectuosos (correo
pagado). También corregiremos cualquier mal funcionamiento causado
por materiales y componentes defectuosos. La unidad debera ser
remitida a portes pagados a Elecraft quien a su vez se hara cargo de los
gastos de envio de retorno.

Qué no esta cubierto: Esta garantia no cubre la correccion de errores
de montaje o mal ajuste, reparacion de dafios causados por mal uso,
negligencia o modificaciones introducidas por el constructor asi como
cualquier funcionamiento defectuoso causado por equipo accesorio no
suministrado por Elecraft.. El uso de estario con niicleo de dcido, flujo
soluble al agua, cualquier flujo corrosivo, conductivo o disolvente
invalidara esta garantia en su totalidad.. Esta garantia tampoco cubre
el reembolso por perdida de uso, molestias, tiempo empleado por el
cliente en la construccion y ajuste o el coste de servicio no autorizado.
Limitacion de daiios incidentales o derivados: Esta garantia no es
extensiva a equipo o componentes no suministrados por Elecraft,
usados conjuntamente con nuestros productos. Cualquier reparacion o
su sustitucion es responsabilidad del cliente. Elecraft no serd
responsable de darios especiales, indirectos, incidentales o derivados,
incluyendo pero no limitando a cualquier pérdida de negocio o
beneficios

N. del T. En caso de litigio o duda prevalecerd siempre lo establecido
en el texto original en inglés, por lo que este traductor no podra
responsabilizarse de cualquier mal interpretacion derivada de esta
traduccion del manual y sus apéndices..
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2. Especificaciones

Mediciones hechas utilizando una fuente de 14.0 V y una carga en
antena de 50-ohm. Los valores numéricos son tipicos por lo que los
resultados que obtenga seran algo diferentes. Estas especificaciones
estan sujetas a cambios sin previo aviso.

General
Tamafio
Caja
Conjunto
Peso

Voltaje de la fuente

Consumo de corriente,
Recepcion

Transmision’

Control de frecuencia

3.0" x7.9" x 8.3"
(75 x 200 x 210 mm)
3.4"x7.9"x 9.9"

(85 x 200 x 250 mm)

3.3 1bs. (1.5 kg), excluidas opciones

9a 15 VDC;
Proteccion de cambio de polaridad
Fusible automatico interno

100-150 mA en una configuracién
minima de consumo; 150-250 mA
tipico

2.0 A tipico a 10 wats; limitador de
corriente programable

Sintetizador PLL con VCO unico
cubriendo 6.7-24 MHz en 9 bandas y

" El consumo variara con la banda, el voltaje de alimentacion, configuracion e
impedancia de carga. Recomendamos una fuente de 3,5 amp. minimo.
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pasos finos via DAC sintonizado.

Margenes de frecuencia,” MHz
Kit basico 3.5-4.0,7.0-7.3,
10.0-10.2, 14.0-14.5, 18.0-18.2,
21.0-21.6, 24.8-25.0, 28.0-28.8
(Sin transmision en 26.000-27.999)
160 m (opcioén) 1.8-2.0

VFO
Estabilidad < 100 Hz desplazamiento total tipico
de arranque en frio a 25° C
Precision’ +/- 30 Hz sobre un margen de 500
kHz (tipico) una vez calibrado
Resoluciéon 10 Hz
Sintonia Pasos de 10 Hz, 50 Hz y 1000 Hz
Memorias 20 (10 asignadas a las bandas de 160-
10 my 10 de uso general)
Margen RIT/XIT +/- 0.6 o +/- 1.2 kHz (seleccionable);

Pasos del10 Hz

? E1 K2 puede recibir fuera de las bandas de radioaficionado, pero este rango
ampliado no puede especificarse ni garantizarse

? Ver Técnicas de Calibrado de Frecuencia (Seccion Operativa, en
Caracteristicas de Operatividad Avanzada).



Potencia de salida

Transmisor

Comportamiento
Productos espurios
Contenido armoénico

Tolerancia de carga

Retardo T-R
Manipulacién externa

Tono lateral CW

Compens. T-R en CW

Manipulador

Modalidades de manip.

Margen de velocidad

<0.5 W a>10 W (tipica);

Resolucion de fijacion de potencia:
0.1 W, con precision del 10% @ 5 W

5W, 100%; 10 W, 50%

-40 dB o mejor @ 10 W (-50tip)
-45 dB o mejor @ 10 W (-55tip)
Se recomienda una SWR de 2:1 o
mejor. Soportara no obstante la
operacion con una SWR alta.
aprox. 10 ms-2.5 seg, ajustable

70 WPM max.

400-800 Hz, programable en pasos de
10 Hz

400-800 Hz (rastros de tono lateral
alto)

Iambico Ay B

9 -50 WPM

Memoria para mensajes 9 buffers de 153 bytes cada uno

Gestion de mensajes

1-nivel de encadenamiento con
repeticion aut.(intervalos de 0 - 255 s)

Receptor

Sensibilidad (MDS)
Intercep. de 3"-orden
Intercep. de2°-orden
Margen dinamico,
Bloqueo
Doble tono
F.L

Selectividad,
Ccw

SSB’
Salida de audio

Altavoz

Auriculares

ELECRAFT

Con Preamp. Sin Preamp.
-135 dBm -130 dBm
0 a+7.5" +10

+70 +70
125 dB 133 dB
96 97

4.915 MHz (conversion simple)

Filtro de cristal de 7 polos y ancho de
banda variable, aprox. 200-2000 Hz
Filtro de cristal de 7 polos y ancho de
banda fijo, 2.2 kHz tipico.

1 wat max. A una carga de 4-ohm
Interno de 4 ohm, 3 W;
En el panel posterior dispone de

conector para altavoz externo.

Estéreo o mono de 4 - 32 ohm

* Varia segtn la banda
> Con el adaptador opcional de SSB. Puede existir la disponibilidad de otros
filtros fijos a cristal opcionales para CW y SSB

Traduccion al espafiol de Pauli Nufiez - EA3BLQ - © Octubre 2000
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3. Preparacion para el Montaje

Sumario del 'kit'

EI'K2 utiliza una construccién modular tanto fisica como Como se muestra en la Figura 3-2, el kit basico del K2 consta de tres

eléctricamente. E;te concepto se hace extensivo al chas.is (Figura 3-1). placas de circuito impreso (PCI), la placa del Panel Frontal, la Placa
Durante el montaje o para solucionar problemas cualquiera de sus de Control y la placa RF

elementos puede ser retirado. (Véanse las fotografias en el Apéndice
D))

(El panel derecho
Nno s& mMUesira)

E

Figura 3-2

Figura 3-1

Traduccion al espafiol de Pauli Nufiez - EA3BLQ - © Octubre 2000
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Conectores Placa-a-Placa

En el K2 las placas de circuito estan interconectadas utilizando conectores placa-a-placa, caracteristica que elimina casi todo el cableado. Los
contactos utilizados llevan un bafio de oro a fin de garantizar un buen contacto y resistencia a la corrosion.

La Figura 3-3 nos muestra una vista lateral de las placas de circuito impreso y los conectores placa-a-placa. En el dibujo podremos observar que la
placa del Panel Frontal dispone del conector J1 que se acomoda al conector en angulo recto P1 en la placa RF. Similarmente, la Placa de Control
dispone del conector en dngulo recto P1 que se acomoda a J6 en la Placa RF. (En la placa de Control existen dos conectores en angulo recto
adicionales, P2 y P3, que no se muestran en este dibujo y que se han de acomodar a J7 y J8§ en la placa RF.)

Una vez han sido soldados en su sitio estos conectores multipatilla son muy dificiles de extraer. Durante el montaje y antes de proceder a su
soldadura, debe observarse la Figura 3-3 para comprobar que cada conector esté situado correctamente.

Panel Frontal

Placa de Control

b

Placa RF

Figura 3-3

Traduccion al espafiol de Pauli Nufiez - EA3BLQ - © Octubre 2000



ELECRAFT

El proceso de montaje del K2 consta de seis etapas::

Montaje de la Placa de Control

Montaje de la Placa del Panel Frontal

Montaje y prueba de la Placa RF, parte I (circuitos de control)
Montaje y prueba de la Placa RF, parte II (receptor y sintetizador)
Montaje y prueba de la Placa RF, parte III (transmisor)

Montaje final

N A L=

Esta secuencia de montaje es importante debido a que las ultimas
etapas se construyen sobre las anteriores. Por ejemplo, en la etapa 3
uniremos los moédulos por primera vez, pudiendo probar el
frecuencimetro interno que sera utilizado en la etapa 4 para alinear y
probar el receptor y sintetizador en 40 metros. En la etapa 5, una vez
terminado el transmisor y los filtros uniremos todas las piezas para
alinear el K2 en todas las bandas.

Los pocos detalles finales - altavoz, soporte de inclinado, etc. - seran
el objetivo de la etapa 6.

Desembalaje e Inventario

Cuando lo abra, su kit deberia contener los siguientes elementos:

= Seis piezas de chasis (Figura 3-1)

= Tres placas de circuito impreso (Figura 3-2)

= Bolsa conteniendo los componentes del FRONT PANEL

= Bolsa conteniendo los componentes de la placa de CONTROL
* Bolsa conteniendo los componentes de la placa RF

* Bolsa con componentes diversos "MISCELLANEQUS" (incluye

herraje)

* Bolsa con hilo de cobre "WIRE"

= Altavoz de 4-ohm, 5 botones pequefios y el boton de sintonia

* Tubo conteniendo los relés de conmutacion y cierre.

= Un sobre (En la contraportada del manual) que contiene el
protector del LCD, filtro verde para la barra grafica de LEDS,
etiqueta con el nimero de serie, aisladores térmicos y dos
pequefias almohadillas de goma (redondas o cuadradas)

Traduccion al espafiol de Pauli Nufiez - EA3BLQ - © Octubre 2000

Inventario

Recomendamos encarecidamente que antes de construir el kit se
proceda a inventariar todas las piezas. Las resistencias no precisan
inventariarse puesto que se suministran sujetas a una cinta, en orden
de montaje.

Incluso si no hace inventario, el familiarizarse con la lista de
componentes, APENDICE A, es muy conveniente. A continuacién
facilitamos informacion de como identificar los condensadores,
choques y resistencias.

Como identificar los Condensadores

Los condensadores fijos de pequefio valor muestran uno, dos o tres
digitos, sin decimal. Si muestran uno o dos digitos estos siempre
representan el valor en picofaradios (pF). Si son tres los digitos, el
tercero es un multiplicador. Por ejemplo un condensador marcado
"151" es de 150 pF (15 con un multiplicador de 10'). Similarmente,
"330" corresponde a 33 pFy "102" a 1000 pF (1 nF 0 .001 pF). Enel
texto y lista de componentes se describen todos los condensadores de
pequefio valor cuyas marcas no siguen este convenio.

Los condensadores fijos con valores de 1000 pF o mas generalmente
utilizan un punto decimal, como puede ser .001 o .02. Este es el valor
en microfaradios (LF). También pueden contener un sufijo después
del valor, e.g. ".001J." En ocasiones los sufijos u otras marcas
adicionales pueden resultar ttiles para identificar un condensador.

Valores de condensador de dificil identificacion:
3.3 pF: Tienen el cuerpo en forma de almohada de color verde oscuro,
de unos 3 mm cuadrados con una marca negra en la parte superior. Sin

una lupa adecuada puede resultar dificil leer la etiqueta "3.3".

150 pF: La marca "151" en una cara es correcta pero en la otra indica
#21 ASD, donde "#21" puede parecer "821."
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Resistencias, Choques y el Codigo de Colores Codigo de Colores

El texto indica las bandas de color de todas las resistencias y choches E— I I I I —
de RF, al igual que sus valores. No obstante resulta practico
familiarizarse con el co6digo de colores que le permitira identificar A t Tolerancia
estos componentes sin tener que depender del texto o la lista de (oro = 5%,
componentes continuamente. plata = 10%)
La carta de colores, Figura 3-4, nos muestra como leer las cuatro Multiplicador
bandas de color en resistencias 5%. Las resistencias 1% se asemejan, Segundo Digito
a excepcion que estas utilizan cinco bandas(tres digitos significativos, —— Primer Digito
multiplicador y tolerancia). Por ejemplo una resistencia de 1,500 ohm
(1.5 k) 5% muestra las bandas MARRON, VERDE y ROJO. Una Color Diqito Multiplicador
resistencia de 1.5 k, 1% tiene las bandas de color MARRON, VERDE, Negro 0 X 1
NEGRO, MARRON. El valor multiplicador es 1 en lugar de 2, a causa i
del tercer digito significativo. Marron 1 x 10
Rojo 2 x 100

Debido a que las resistencias 1% tienen unas bandas de color que en Naranja 3 x 1K
ocasiones son dificiles de distinguir claramente, siempre deberia Amarillo 4 X 10K
comprobarse su resistencia mediante un ohmetro. Verde 5 x 100K
Los codigos en los choques de RF reflejan su valor en microhenrios A.ZUI 6 x M
(uH). Al igual que las resistencias 5%, los choques utilizan dos digitos quleta 7
significantes y un multiplicador. Por ejemplo un choque de RF con Gris 8
las bandas de color ROJO, VIOLETA, NEGRO corresponderia a un Blanco 9
valor de 27 uH. Plata - x .01

. Oro -- x 0.1
Herramientas

Figura 3-4

Con el K2 se suministran las siguientes herramientas:
= Llave Allen, mango corto de .050" (1.3 mm)

= Llave Allen, mango largo de 5/64" (2 mm)
= Calibrador de plastico para alinear las bobinas inductoras

Traduccion al espafiol de Pauli Nufiez - EA3BLQ - © Octubre 2000
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Ademas de las suministradas, se precisan las siguientes herramientas:

= Soldador de punta fina de 20-40 watt (temperatura controlada
preferentemente y punta de 700 u 800°F [370-430°C])

» Estafio de pequeno didmetro (.031") (NO UTILIZAR estaiio con
nucleo de acido, flujo soluble en agua, flujo adicional o
disolvente de cualquier clase)

» Herramientas para desoldar (malla, succionador, etc.)

*  Alicates de punta de aguja

* Alicates de corte diagonal y punta pequefia.

*  Un pequeiio destornillador Phillips

» Destornillador de joyero, hoja plana

Si bien no son necesarios, se recomiendan los siguientes elementos:

*  MMD (multimetro digital) para comprobar resistencias y voltaje.
Los antiguos instrumentos analogicos pueden cargar los circuitos
de alta impedancia, reflejando asi medidas menos precisas.

* Lente de aumento (lupa)
* Muifiequera conductora

Notas de Construccion

A Este simbolo se utilizara para alertarle de informacion
importante sobre la construccion, alineacion u operatividad del K2.

Fotografias

Para tener una idea de cdmo son las placas de circuito impreso una
vez terminadas consulte las fotografias del APENDICE D.

Montaje Paso-a-Paso

Cada paso en el proceso de montaje tiene su caja de confirmacion:

&
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En algunos pasos instalara miltiples componentes de un tipo
determinado. En este caso las instrucciones iran seguidas de una tabla
listando todos los componentes a instalar a fin de que no tenga que
recurrir a la lista de componentes durante el montaje. El orden de
instalacion de componentes viene dado por su localizacion en la PCL

No se salte ninguin paso; podria ser que instalara un componente
que entorpezca la instalacion de otro.

Dar forma a los terminales de los componentes: En algunos pocos
casos se encontrara que el espacio previsto para un componente en la
PCI es mayor que la distancia existente entre los terminales del propio
componente. En este caso doble cuidadosamente los terminales hacia
fuera para doblarlos nuevamente hacia abajo a fin de que encajen en el
espacio previsto. Utilice siempre los alicates de punta de aguja para
doblar -no tirar de- los terminales. Esta advertencia es particularmente
aplicable a los terminales de los condensadores por su fragilidad.

Componentes montados en la parte inferior

Para optimizar el espaciado o debido a razones eléctricas, en el K2
hay algunos componentes que se montan en la cara inferior de la PCI.
En ambas caras de las placas se muestran los simbolos que perfilan el
componente a instalar, por lo que no debe existir duda del lado en que
debe instalarse un componente en particular. La cara superior podra
discernirse facilmente de la inferior por el mayor nimero de
componentes instalados. En el esquema los componentes montados en
el lado inferior se identifican por este simbolo:

—V

Interferencia lado superior/inferior: Si circunstancialmente un
componente montado en el lado superior interfiriere el recortado y
soldadura de los terminales de un componente a montar en el lado
inferior, recorte previamente los terminales de este tltimo y haga la
soldadura directamente en el lado inferior. (Puesto que todos los
agujeros estan metalizados puede soldarse en ambas caras.)
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Circuitos Integrados y ESD

Una descarga electrostatica (ESD) puede danar los circuitos
integrados y transistores que utiliza el transceptor K2. Los problemas
causados por una ESD a veces son dificiles de localizar puesto que es
posible que, en principio, los componentes solo se degraden sin llegar
a fallar completamente.

Evite estos problemas simplemente tocando una superficie de metal
libre de pintura y derivada a tierra antes de manipular los
componentes y de vez en cuando durante el montaje. También
recomendamos tome las siguientes precauciones antiestaticas (Por
orden de importancia):

= Hasta su instalacion, mantenga los componentes sensibles a la
EMD en su embalaje antiestatico

= Conéctese usted mismo a tierra utilizando una mufiequera que
disponga de una resistencia de 1 megaohm puesta en serie. (NO se
conecte directamente a tierra, pues correria peligro de sacudidas)

= Asegurese que la punta de su soldador esté derivada a tierra

= Utilice una esterilla antiestatica sobre su banco de trabajo

Zocalos para CI

Unicamente se utilizan zocalos para los CI mas grandes. Dado que
tienden a no ser fiables y pueden causar problemas al alargar los
terminales, no deberia utilizar zocalos en los otros integrados. Dada
esta circunstancia se hace imprescindible la comprobacion reiterada
del nimero de todos y cada uno de los integrados y su orientacion en
la placa antes de proceder a su soldadura.

Soldadura, Desoldadura y Agujeros Metalizados

Las placas de circuito impreso utilizadas en el K2 tienen circuiteria en
ambos lados ("doble-cara"), por lo que requieren agujeros metalizados
para completar las conexiones eléctricas entre las dos caras.

ELECRAFT

En estas placas, cuando soldamos un componente, el estafio llena los
agujeros metalizados ofreciendo un excelente contacto. Ello significa
que no hace falta dejar mucho estafio sobre los puntos de soldadura.
Una pequenia cantidad de estario sera suficiente para todas las
conexiones.

Desdichadamente, la extraccion de componentes de una PCI a doble
cara puede resultar una tarea dificil, puesto que para liberar un
terminal debe extraerse todo el estafio del agujero. Para conseguirlo
precisara de malla para desoldar y/o una herramienta de desoldar por
vacio. También requiere alguna practica y es en ese sentido que
ofrecemos algunas sugerencias.

La mejor estrategia para evitar desoldaduras es colocar todos los
componentes bien a la primera. Compruebe reiteradamente el valor y
orientacion evitando dafiar algun componente via ESD.

Cuando extraiga componentes:

* No tire de un terminal o patilla para sacarla del agujero, a menos
que haya extraido el estafio o que esté aplicando calor, a riesgo de
arrancar literalmente la pista y el metalizado del agujero.

= Limite el contacto del soldador a unos pocos segundos cada vez.

= Utilice malla para desoldar pequefia, alrededor de 0.1" 0 2.5 mm
de anchura. Cuando sea posible utilice la malla en ambos lados,
superior e inferior del punto de soldadura lo que ayudard a extraer
todo el estafio del agujero.

= Si utiliza un desoldador al vacio (succionador) que sea grande.
Los desoldadores por succion pequefios no son tan efectivos.

= Sise trata de integrados, cortar todas las patillas en el cuerpo del
componente para a continuacion extraerlas una a una. Si intenta
sacar el componente intacto puede dafiar los puntos de soldadura y
las pistas dejando una PCI de dificil reparacion..

= Invierta en un tornillo para PCI con base pesada a ser posible. Le
facilitara la extraccion de componentes al dejarle las manos
libres..

= Sitiene dudas sobre una reparacion en particular solicite consejo a
Elecraft o a alguien con experiencia en la reparacion de PCls

Traduccion al espafiol de Pauli Nufiez - EA3BLQ - © Octubre 2000
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4. Placa de Control

La placa de control es el "cerebro" del K2. Monitoriza todas las
sefales en recepcion y transmision al tiempo que gestiona todas las
funciones de visualizacion y control a través del Panel Frontal. Esta
placa acomoda el microprocesador, los circuitos de control analogicos
y digitales, el control automatico de ganancia (CAG)y el
amplificador de audio.

Componentes

A Antes de manipular cualquier IC o transistor revise las
precauciones descritas en la seccion previa. Estos componentes
pueden dafiarse por una descarga estatica dando como resultado
problemas de dificil localizacion y arreglo.

EI Abra la bolsa de componentes etiquetada CONTROL y
clasifique los componentes en grupos (resistencias, diodos,
condensadores, etc.). Si algin componente no le es familiar,

identifiquelo mediante las ilustraciones de la lista de componentes,
APENDICE A.

EI Localice la placa de control. Es la mas pequefia de las tres PCI
del K2 y en el rincon inferior derecho de la cara superior esta
etiquetada como "K2 CONTROL". El rincon inferior izquierdo tiene
una muesca.

EI Para evitar la pérdida de alglin herraje pequefio mientras localiza
los elementos que vaya necesitando, vacie en un recipiente todo el
contenido de la bolsa etiquetada MISCELLANEOUS.

A Las llaves Allen estan situadas en una bolsa pequefia junto a
material DIVERSO. Estas llaves pueden haber estado engrasadas
durante su fabricacion por lo que habra que limpiarlas. Tire la bolsa.

Traduccion al espaiol de Pauli Ntifiez - EA3BLQ - © Octubre 2000
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A El kit contiene cinco tamaiios de tornillos 4-40. A efectos de
identificacion, a continuacion se muestran los tamafios relativos (no a
escala). Todos los tornillos, a excepcion de los de 7/16" (11mm), estan
anodizados en negro. Los mas numerosos son los de 3/16" (4,8mm) de
cabeza roma, a los que en adelante nos referiremos como tornillos de
chasis. Tan solo hay un tornillo de 3/16" con cabeza plana.

Cabeza plana, 3/16” (4.8 mm)

Cabeza roma, 3/16” (4.8 mm)
(tornillos de chasis )

Cabeza roma, 3/8” (9.5 mm)

Cabeza roma, 7/16” (11 mm)

(o

m Cabeza roma, 1/2” (12.7 mm)

EI Identifique todos los tornillos 4-40 y clasifiquelos en grupos.
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Montaje

Todos los componentes se instalaran en la cara superior de la placa de
control (lado de componentes). En la inferior veremos una silueta que
corresponde a la opcion filtro de audio y sus dos conectores (J1/J2).

D Con la cara superior de la PCI mirando hacia usted (la muesca en
el lado inferior izquierdo), localice "R1", (d&ngulo superior izquierdo).
La etiqueta "R1" esta justo debajo de la silueta de la resistencia.

D Instale una resistencia de 51-k (verde-marron-verde) en R1 con la
primera banda de color (verde) arriba y compruebe que descanse plana
sobre la placa. Doble sus terminales en la parte inferior para
mantenerla en su sitio y no la suelde hasta que, en el siguiente paso,
no tenga todas las resistencias instaladas.

D Instale el resto de resistencias fijas, relacionadas abajo en orden
de izquierda a derecha de la PCI. Oriente las resistencias con el primer
digito significativo a la izquierda o arriba, a fin de facilitar la lectura
de los codigos de color si hace falta comprobar los valores después de
su instalacion. Compruebe con un ohmetro las resistencias 1%.

Nota: Cuando en una lista de componentes, como la que sigue, hay
mas de un elemento en una linea, como ya indica la pequefia flecha,
complete todos los componentes de una linea antes de pasar a la
siguiente. (En otras palabras, primero instale RS, a continuacion R2 y
luego salte a la segunda linea.)

_ R5,33k (NJA-NJA-NJA) = _ R2,3.3 M (NJA-NJA-VER)
~ R3,10k (MAR-NEG-NJA) R4, 5.6k (VER-AZU-ROYJ)
_R6, 470 (AMA-VIO-MAR)

~R7, 178k, 1% (MAR-VIO-GRI-MAR)

RS, 100, 1% (MAR-NEG-NEG-NEG)

_R9, 806 k, 1% (GRI-NEG-AZU-NJA)

~RI10, 196 k, 1% (MAR-BCO-AZU-NJA)

__RI16, 10 (MAR-NEG-NEG) = _ R17,3.3 M (NJA-NJA-VER)
~ R21,10k (MAR-NEG-NJA) _ R20, 2.7 ohm (ROJ-VIO-ORO)
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D Suelde todas las resistencias y corte los terminales lo mas cerca
posible de las soldaduras.

Nota: Cuando instale componentes con terminales largos, e.g.
resistencias, debe cortar los terminales una vez soldados.

D Localice lared de resistencias de 5.1 K y 10-pins, RP6 ("RP"
significa "resistor pack", otro nombre para una red de resistencias)
Normalmente RP6 esta etiquetada como "770103512." En caso
necesario, compruebe la lista de componentes por si existe una
etiqueta alternativa. La patilla 1 de RP6 esta marcada con un punto.

D En el extremo izquierdo de la PCI encontrara la silueta para RP6.
Instale la red de forma que el punto esté situado sobre la etiqueta "1"
(En Iugar de "5.1 K", 1a PCI puede indicar "10 K" para RP6.)

D Compruebe que la red de resistencias esté bien posicionada sobre
la placa y doble los terminales extremos en direcciones opuestas a fin
de mantenerla en su lugar. No los corte ni suelde la red RP6.

A Una vez han sido soldados, los componentes con muchos
terminales son dificiles de extraer. Reitere la comprobacion del
numero del componente y su orientacion.

D Instale el resto de redes de resistencias en el orden que se indica
y no proceda a soldarlas hasta el proximo paso.

__RP1,3.9k, 10 pins (770103392) __ RP7, 33 k, 8 pins (8A3.333G)
~ RP2, 82k, 8 pins (77083823) __ RP3, 47k, 10 pins (10A3.473G)
_RPS, 470, 10 pins (10A3.471G) __ RP4, 82 k, 8 pins (77083823)

EI Suelde todas las redes de resistencias.

D Instale y suelde unos puentes de alambre en R18 y R19, a la
derecha de P2. Los restos de terminales (procedentes de resistencias,
diodos grandes, etc.) son muy utiles para este menester.
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D Instale los diodos que se indican a continuacion, comenzando por
D1 situado en el angulo superior izquierdo de la PCI. (En caso
necesario, consulte la lista de componentes para identificar los
distintos tipos de diodo) Si un diodo muestra una sola banda, el
extremo que contiene la banda (catodo) debe orientarse hacia el
extremo que contiene una banda en la silueta de la PCI. Si el diodo
tiene varias bandas, la mas ancha es la que corresponde al catodo.
D1, 1N4148

D2, IN4148 D3, IN5817

D Compruebe la orientacion antes de soldar.

D Instale los pequefios condensadores fijos que se relacionan a
continuacion, comenzando por C2 en el angulo superior izquierdo de
la PCIL. (Esta relacion contiene todos los condensadores fijos de la
placa de control, a excepcion los electroliticos, altos y cilindricos, que
se instalaran mas tarde.) La lista nos muestra el valor y la etiqueta del
condensador, utilizando el codigo explicado en la seccion anterior.
Después de instalar cada condensador, doble los terminales hacia
fuera para mantenerlos en su lugar, pero no los suelde.

Nota: Recuerde instalar todos los elementos de una linea antes de
proceder con la siguiente. (Instale C2, C3, y C4, luego C7, etc.)

©C2,.001(102) = _ C3,.01(103) = _ C4,047 (474)
~C7,330(331) C6, .047 (473) (8,39 (39)

. 09,.01(103) ~C10,.01(103) ~C12,.001 (102)
. C5,.01(103) Cl4,.047 (473) ~C17,.01(103)
C42,.01(103)
~Cl1,.01(103)

_C16,.047 (473) ~C18,.01(103)

—C19,.047 (473) ~C21,33(33) €20, .001 (102)
(23,.01(103) C27,.022 (223) (25,0.1(104)
~C26,0.1(104) C24,.0027 (272) C31,.047 (473)
C34,.001 (102) (30, .047 (473) €40, .01 (103)
(C35,.01(103) . C36,.0027 (272) C39,.01(103)

~C41,.01(103) ~C37,.01(103) (38,680 (681)

EI Suelde todos los condensadores fijos.
Traduccion al espafiol de Pauli Nufiez - EA3BLQ - © Octubre 2000
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D Instale y suelde los condensadores electroliticos listados mas
abajo, que estan polarizados. Asegurese que el terminal (+) se instala
en el agujero marcado con el signo "+". Normalmente el terminal (+)
es mas largo que el (—) , identificado por una tira negra (Figura 4-1).

)

L

Figura 4-1
__Cl1,22pF = _ Cl3,22pF = _ Cl15,100 uF
(28,220 uF (29,220 uF (33,22 pF
 C32,22yF

D Instale y suelde el condensador 'trimmer’ ceramico C22. Oriente
la parte plana del condensador siguiendo la silueta en la PCI.

EI Mediante un pequefio destornillador de punta plana situe el C22
de forma que su ranura quede paralela a la silueta del cristal X2.

D Localice Q12 (tipo PN2222A), que es un pequefio transistor
negro con capsula TO-92. Tanto Q12 como otros transistores TO-92
pueden tener cualquiera de las dos formas mostradas en la Figura 4-2.
El lado plano grande del componente debe alinearse con el lado
plano de la silueta en la PCI. El codigo identificador puede
encontrarse en cualquiera de los dos lados.

Figura 4-2
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I:I Instale Q12 cerca del angulo superior izquierdo de la PCI
alineando su parte plana grande con la silueta de la placa, como
muestra la Figura 4-2. El cuerpo del transistor debe separarse de la
placa alrededor de 1/8" (3 mm); sin forzarlo hacia dentro a riesgo de
romper los terminales, que deben doblarse ligeramente hacia fuera en
la parte inferior de la placa para mantenerlo en su lugar y soldarlo.

D Instale el resto de transistores TO-92 en el orden siguiente:

_ QII,PN2222A = QI,2N3906 = Q2,2N3906
~Q3,2N7000 ~Q4, 2N7000 ~Q5, 2N7000
~Q6,1310 ~Q7,1310 Q8, PN2222A
~Q9, MPS5179 ~Q10, MPS5179

EI Suelde y corte los terminales de estos transistores.

EI Instale los cristales X1 y X2 de forman que descansen sobre la
placa. X1 es de 5.068 MHz y esta localizado cerca de la muesca de la
esquina inferior izquierda. X2 es de 4.000 MHz, y su lugar esta cerca
del centro de la placa.

EI Suelde los cristales

EI Prepare dos pedazos de hilo metalico de 3/4" (19 mm)
procedente de los restos de terminales. En el proximo paso los
utilizaremos para derivar a masa la capsula de los cristales.

A La derivacion a masa de la capsula de los cristales es
necesaria para asegurar un comportamiento apropiado del oscilador de
cristal.

D Observando la Figura 4-3, inserte el hilo metalico en los agujeros
de masa previstos cerca de X1 y X2. Doble cada pedazo de terminal
sobre la parte superior del cristal. Utilizando un poco de estafio
proceda a su soldadura sobre la parte superior de la cépsula, a
continuacion suelde y corte el terminal en la parte inferior de la placa.

X1 X2

Figura 4-3

A En los pasos siguientes se instalaran los reguladores de voltaje
U4 y U5 que son de voltajes distintos y no deben intercambiarse, por
lo que es preciso comprobar su etiqueta antes de soldarlos.

D Instale U4 (LM2930T-8) y U5 (78M05, 7805T, L7805, etc.),
doblando sus terminales en la forma indicada en la Figura 4-4. Utilice
alicates de punta para crear un doblado gradual y no abrupto. Después
de instalar los terminales en los agujeros apropiados, asegure cada IC
con un tornillo 4-40 x 3/8" (9.5 mm), una arandela de seguridad #4 y
una tuerca 4-40. (La lengiieta de montaje puede ser de metal o
plastica)

, Haga una curva

T:I—l suave, no de 90°

Figura 4-4

El Suelde los IC reguladores de voltaje.

D Corte los terminales de estos IC tan cerca de la placa como sea
posible.
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D Instale el zocalo de 40 patillas en U6. (En un proximo paso se
insertara el microprocesador en este zocalo.) Oriente el lado de la
muesca a la izquierda como se muestra en la silueta. Doble
ligeramente los terminales de dos esquinas en diagonal para aguantar
el zocalo y proceda a soldar inicamente estos dos terminales. Si el
z6calo parece no estar bien asentado sobre la PCI, aplique calor a las
soldaduras, una a una, mientras presiona sobre el zocalo.

D Suelde el resto de las 40 patillas del zdcalo.

A Los conectores que utilizaremos a continuacion tienen el
cuerpo de plastico que puede fundirse si se aplica mucho calor durante
la soldadura, lo que podria desalinear los terminales. Limite el tiempo
de soldadura a 3 segundos (Lo adecuado seria 1 o 2 segundos).

D Instale los conectores macho de dos terminales P5 y P6. Como se
muestra en la Figura 4-5, la lengiieta de polaridad de cada conector
debe situarse cerca del borde superior de la placa. PS5, conector de
entrada del voltimetro, se encuentra cerca del vértice superior
izquierdo de la PCI. P6 se usard como entrada del frecuencimetro y
esta situado en el vértice superior derecho.

—|F<— Lengiieta
i de fijacion

Cara superior
de la PCI

Figura 4-5
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D Instale el conector de 10 patillas en doble fila P4 que esta situado
a la izquierda de P5. Antes de soldarlo asegurese que esté bien plano
sobre la placa.

D Instale S1, el interruptor deslizante miniatura, a la derecha de P5.

D En las esquinas superior derecha e izquierda encontrard dos
posiciones para puente, cada una de ellas etiquetada con el simbolo de
masa (= ). Estos puentes estan destinados a la toma de masa mediante
conexion de cables con pinza durante el alineado y pruebas. Utilice
terminales desechados para construir puentes de hilo metalico en
forma de U (Figura 4-6) de 3/4" (19 mm). Suelde los puentes en la
parte inferior de la PCI con la parte superior del puente en forma de U
sobresaliendo aprox. 1/4" (6 mm) sobre la placa.

1

Figura 4-6
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A En los pasos siguientes los tres conectores multipatilla (P1,
P2 y P3) se instalaran a lo largo del borde inferior de la placa. Deben
ser posicionados y soldados con el maximo cuidado. Una alineacion
incorrecta puede ser causa de inestabilidad u operacion intermitente
y es muy dificil extraerlos una vez han sido soldados.

EI Sittie el conector de 6 patillas angulares, P1, en la forma
mostrada en la Figura 4-7. Revise la Figura 3-3 donde observara las
posiciones de todos los conectores. No suelde P1 hasta el proximo
paso. La parte de pléstico del conector debe estar bien asentada en la
PCl y sus patillas deben estar paralelas a la placa. No debe doblar o
cortar la parte de la patilla del reverso de la placa.

Cara superior
de la PCI

) T4—P1

Figura 4-7

EI Suelde Gnicamente las dos patillas extremas de P1 y examine con
detenimiento la posicion del conector. Si P1 no descansa plenamente
sobre la placa, aplique calor a las soldaduras de los extremos, una a
una, al tiempo que presiona el conector con firmeza. Cuando esté en la
posicion adecuada suelde el resto de patillas, sin cortarlas.

EI Instale P3, el conector de 20 patillas anguladas en doble linea
(Figura 4-8) y utilice el mismo método que ha empleado para P1 No
suelde P3 hasta tener la seguridad de que esta bien posicionado.

ELECRAFT

Cara superior
de la PCI

P3

Figura 4-8

D Instale P2, el conector de 36 patillas anguladas en doble fila y
utilice el mismo método que ha empleado para P1 y P3.

A Cuando en el proximo paso instale los ICs enderece siempre
los terminales como se muestra en la Figura 4-9. Las dos hileras de
patillas deben estar bien rectas y paralelas entre si para establecer el
debido espaciado entre ambas y permitir su insercion en el zécalo o la
propia PCI.

Para enderezar las patillas, descanse toda una hilera sobre una
superficie dura y lisa, presionando suavemente sobre la otra hilera y

moviendo el IC hacia delante y asi doblar las patillas a la posicion que
se indica a continuacion.

Ensanchado— | |

Recto

Figura 4-9
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A Antes de manipular un IC, toque una superficie de metal
sin pintar y derivada a tierra o pongase una muiiequera
conductiva.

EI Localice U2, un IC de 8 patillas, codigo LM833. (LM833 es el
codigo basico que puede ir acompaiiado de un prefijo, sufijo u otra
marca).Observando la figura 4-10 identifique el extremo con muesca u
hoyuelo. Las patillas cuentan comenzando por el 1, como se indica en
la imagen, y sigue en sentido contrario al de las manecillas del reloj.

Muesca —p»

Patilla 1

i

Hoyuelo —p| @

Patilla 1 /

Figura 4-10

D Enderece las patillas de U2 (vea la Figura 4-9).

D Instale U2 orientandolo segln la silueta impresa cerca de la
esquina superior izquierda de la PCI, pero no lo suelde. Aseglrese que
el extremo con muesca u hoyuelo esté alineado con la muesca que se
aprecia en la silueta. Si una vez instalado el IC no ve la silueta, podra
cerciorarse si la posicion del IC es correcta observando la patilla 1. La
pista de soldadura para esa patilla es de forma ovalada o redonda.

A Si emplea demasiado tiempo en la soldadura puede calentar en
exceso las patillas del IC o la pista. Después de unos pocos intentos
deberia ser capaz de soldar una patilla en 1 o 2 segundos.

Traduccion al espafiol de Pauli Nufiez - EA3BLQ - © Octubre 2000
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D Por la cara inferior de la PCl y para asegurar el IC en su sitio,
descansando plenamente sobre la placa, doble ligeramente dos de las
patillas extremas de U2. Localice la patilla 1 y verifique que su pista
de soldadura es redonda u ovalada. Una vez U2 bien asentado suelde
todas las ocho patillas utilizando un minimo de estafio.

D Instale los ICs listados abajo doblando las patillas para
asegurarlos en su sitio como ha hecho con U2, pero no los suelde
hasta el proximo paso. El extremo con muesca u hoyuelo debe
alinearse con la muesca de la silueta.

Nota: El tipo de IC suministrado para Ul bien puede ser el NE602 o el
SA602.

UL, NE602
U8, MAX534

U3, LM6482
U9, LM380

_U7,25LC320
_U10, LMC660

EI Como ha hecho anteriormente, compruebe la posicion de la
patilla 1 de cada IC y suéldelos.

D Localice el microcontrolador U6.

D Enderece las patillas del microcontrolador U6 (vea la Figura 4-9).
En el caso de ICs tan grandes como este pueden cogerse por los
extremos de su cuerpo para dar forma a cada hilera de patillas.

A Cuando sitte el microcontrolador en su zocalo y antes de
ejercer presion para insertarlo, compruebe que todas las patillas estan
alineadas con el respectivo agujero, evitando en todo momento su
posible doblegado. A medida que haga presion observe las patillas de
cada hilera, alineandolas individualmente si es preciso.

I:I Inserte el microcontrolador U6 en su zocalo, asegurandose que la
patilla 1 del mismo coincide con la etiqueta 1 impresa en la esquina
inferior izquierda de la silueta en la PCL
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Componentes de las Opciones

Todas las localizaciones de componentes en placa de Control deberian
estar ocupadas, a excepcion de J1 y J2, en la cara inferior, que estan
destinadas para la opcion de un filtro de audio (KAF2). Esta opcion
unicamente deberia instalarse una vez el kit K2 basico haya sido
completado y comprobado..

Inspeccion Visual

Casi todos los problemas que surgen en los kits son debidos a
componentes mal instalados o soldaduras pobres. Estos problemas
pueden evitarse haciendo una simple inspeccion visual. La dedicacion
de unos pocos minutos en este menester puede ahorrarle horas de
trabajo en la localizacion de problemas.

EI Asegurese que no hay componentes instalados al revés.
Compruebe todos los diodos, redes de resistencias, condensadores
electroliticos e ICs. (Los dibujos de situacion de componentes en el
APENDICE F seran de gran ayuda para comprobar la orientacién de
los diodos.)

D Utilizando una lente de aumento, a ser posible, examine
cuidadosamente la parte inferior de la PCI en busca de:

= Soldaduras frias
=  Puentes de soldadura
= Patillas sin soldar

Comprobaciones de Resistencia

Al medir resistencias que en la tabla se enuncian como valor minimo
(como > 100 k), su medicion de resistencia debe ser muy superior o
incluso infinita. Esta circunstancia es tipica cuando se usa un MMD
(multimetro digital). Si utiliza un multimetro analogico puede darse el
caso que alguna o todas las mediciones de resistencia sean demasiado
bajas.

EI Realice las siguientes comprobaciones de resistencia para
asegurarse que no existen cruces en los circuitos de control mas
criticos. (La prueba completa de la Placa de Control se realiza en una
seccidn posterior.)

Punto de Prueba Seiial Res. (a GND)
Patilla 1 de P2 12V >10k
U5, OUT (Patilla "5V") 52 >2k
U4, OUT (Patilla "8V") 8? 3-7k
Colector de Q1 8T >1M
Colector de Q2 8R >1M
Patilla 8 deU3 12V IN >10k
Patilla 13 de U6 OSC1 > 100 k
Patilla 14 de U6 0SC2 > 100 k
Patilla 29 de U6 RAYA 70-90k
Patilla 30 deU6 PUNTO/PTT 70-90k
Patilla 2 de U8 VPWR > 100 k
Patilla 15 de U8 VPOL.-XFIL > 100 k
Patilla 16 de U8 VBFO > 100 k

Traduccion al espafiol de Pauli Nufiez - EA3BLQ - © Octubre 2000



ELECRAFT

5. Placa del Panel Frontal

La placa del Panel Frontal incluye todos los dispositivos de control y
visualizacion que usted utilizara al operar el K2, incluyendo la
pantallita de cristal liquido (LCD), la barra grafica de LEDs, los
interruptores con pulsador y los potenciometros. Vea la foto del panel
frontal ya construido en el APENDICE D.

Componentes

EI Abra la bolsa etiquetada FRONT PANEL y clasifique los
componentes en grupos (resistencias, diodos, condensadores, etc.).
Observe las precauciones antiestaticas al manipular ICs y transistores.

D Localice la PCI del panel frontal . Es un poco mayor que la placa
de control y esta etiquetada "K2 FP" en la esquina inferior derecha de
su cara supetrior.

Montaje

A Si los controles o pantallita no se colocan adecuadamente, su
K2 se vera negativamente afectado. Algunos componentes deben ser
instalados antes que otros por lo que be respetarse la secuencia de
montaje. Los componentes a instalar en la cara inferior de la placa
disponen de instrucciones especiales.

D Localice el Juego de Espaciadores (Figura 5-1). Utilizando
cuidadosamente unas alicates alargadas rompa el espaciador para los
pulsadores y los cuatro para los LED luminosos. Rompa el material
unicamente por los ocho puntos estrechos desechando las dos piezas
de soporte (marcadas X).

Traduccion al espafiol de Pauli Nufiez - EA3BLQ - © Octubre 2000

21

ESPACIADOR PARA LOS PULSADORES

|

ESPACIADORES PARA LA LUZ (4)

:E_°—’| P ——

ROMPER

Figura 5-1

EI Posicione los pulsadores S1y S2 como se muestra en la Figura
5-2, utilizando el espaciador para fijar la altura del interruptor y
asegurandose que las cuatro patas de cada pieza estan centradas en sus
agujeros. Presione gentilmente cada interruptor hasta que descanse
plano sobre el espaciador (Precaucion: los terminales de los
interruptores son delicados) No suelde todavia.

S1 S2

Figura 5-2
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Cara
superior
1,5 mm.

i _ 3

Figura 5-3

La Figura 5-3 nos muestra la vista lateral de un interruptor bien
montado (no se ve el espaciador). Los terminales de los interruptores
apenas son visibles por la parte inferior de la placa. Una altura
adecuada es imprescindible para mantener una apariencia nivelada.

D Cuando la posicion de S1 y S2 sea satisfactoria suelde los
terminales por la parte inferior de la placa. Retenga el espaciador en
su lugar hasta que haya terminado de soldar ambos interruptores.

D Instale el resto de interruptores, S3-S16, utilizando la misma
técnica. Cuando llegue a S8 hasta S16, puede instalar tres
interruptores simultdneamente utilizando el espaciador.

D Instale las siguientes resistencias fijas de 1/4-watt relacionadas
en orden izquierda-derecha de la PCI. Su¢ldelas una vez todas
instaladas. (R13 y algunos otros componentes forman parte de la
opcion del moédulo de SSB y no estan incluidos en el kit basico. Al
final de esta seccion se facilita una lista de estos componentes.)

__RI12, 120 (MAR-ROJ-MAR) = __ R10, 33 (NJA-NJA-NEG)
_R9, 220 (ROJ-ROJ-MAR) ~RI1,470 (AMA-VIO-MAR)
~ R6,4.7k (AMA-VIO-ROJ) __ R7, 4.7k (AMA-VIO-ROJ)
~R14, 100 k (MAR-NEG-AMA)

EI Instale las siguientes resistencias en la parte inferior de la placa 'y
su¢ldelas por ese lado, manteniendo el soldador separado del cuerpo
de las resistencias.

__RI6, 15k (MAR-VER-NJA) RIS, 10 k (MAR-NEG-NJA)
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A Cuando, en el proximo paso, proceda a instalar las redes de
resistencias debe alinear el extremo de la red provisto de un punto
con la etiqueta de patilla 1 en la silueta de la placa.

EI Instale las redes de resistencias en la cara superior de la placa,
comprobando su valor y orientacion de la patilla 1 antes de soldarlas.

__RP2, 120, 10 pins (770101121) (extremo punteado cerca etiqueta "RP2")
__RP1, 100k, 10 pins (10A1.104G) (punto cerca de la etiqueta "RP1")

EI Comprobando la orientacion correcta, como ya se ha indicado,
instale y suelde los diodos siguientes:.
D4, IN5817

_ D5, IN5817 __ D6, IN5817

D Instale y suelde los siguientes condensadores. C9 esta localizado
en la cara inferior de la placa y debe soldarse por la cara superior.

__C1,.047 (473)_ C2,.01 (103)
_ (9, .01 (103), (cara inferior)

C3,.047 (473)

EI Instale y suelde los transistores PN2222A en Q1 y Q2, cerca del

centro de la placa. Estos transistores deben montarse de forma que la

parte de patilla que sobresalga de la placa no sea superior a 3mm a fin
de no tropezar con el panel frontal.

EI En la parte inferior de esta placa existen dos puentes de masa
etiquetados "GND", uno en el extremo izquierdo y el otro en la parte
inferior derecha. Utilice desecho de terminales para hacer dos
alambres en forma de U para cada puente..

EI El zbcalo de 40 pins para Ul se instalara en la cara inferior de
la placa (El IC se insertara mas adelante) Oriente la muesca hacia la
izquierda como se indica en la silueta de la PCI.
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A Antes de manipular los ICs que instalara en el proximo
paso, muy sensibles a las descargas estaticas, toque una superficie
de metal derivada a tierra. Cuando U4 esté adecuadamente
instalado, observe que la etiqueta estara invertida (la patilla 1 a la
derecha).

EI Al instalar ICs verifique que estén orientados adecuadamente (la
patilla 1 esta asociada a una pista de soldadura redonda u ovalada).

U4, A6B595KA o TPIC6B595
U3, A6B595KA o TPIC6B595
U2, 74HCI165

A Para que no interfiera en el montaje final del panel frontal, la
barra grafica de LEDs que instalaremos en los dos pasos siguientes

debe descansar completamente sobre la placa. Cualquier desnivel seria
visible desde el frontis del K2.

D Localice la barra grafica de LEDs, DS2, una de cuyas esquinas o
bordes esta cortado para indicar la patilla 1, e instalela en la forma
indicada en su silueta en la PCI, justo a la izquierda de la pantalla
LCD. Doble ligeramente los terminales de dos esquinas opuestas para
aguantar el componente en la placa y suelde esos dos terminales..

D Si el componente no esta bien asentado en la PCI, aplique calor al
estafo, alternando las soldaduras, mientras lo presiona. Una vez en
posicion correcta suelde el resto de terminales.

D Deshagase de cualquier herraje suministrado con el conector de
microfono, J2. La tuerca y la arandela no seran utilizadas..

D Instale el conector de micro (J2) en la esquina inferior izquierda
de la placa, con su protuberancia de polarizacion en la parte superior
(Figura 5-4) y presionelo hasta que esté completamente introducido en
la PCI. Compruebe la orientacion de la protuberancia antes de soldar..

Traduccion al espaiol de Pauli Ntifiez - EA3BLQ - © Octubre 2000
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Protuberancia
de polarizacion

Figura 5-4

EI Instale los dos separadores cilindricos de 3/16" (4.8 mm) de
diametro x 1/4" (6.4 mm) de longitud en la cara superior, cerca del
conector de micro (Figura 5-5). Utilice dos arandelas de seguridad #4
entre cada separador y la PCI y asegurelos desde la parte inferior con
un 'tornillo de chasis' que, como recordaremos, es el tornillo de 3/16"
(4.8 mm) de longitud.

guoag

=
il

Figura 5-5
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D Instale otro separador cilindrico de 3/16" (4.8 mm) de diametro x
1/4" (6.4 mm) de longitud en la parte central de la cara superior de la
PCI, parte izquierda del orificio cuadrado. El agujero de montaje del
espaciador se halla debajo de C2 y debe usarse exactamente el mismo
herraje que se indica en la Figura 5-5.

D Ahora instale dos separadores hexagonales de 1/4" (6.4 mm) de
diametro x 1/2" (12.7 mm) de longitud en la parte inferior de la PCI
(Figura 5-6). Dos pistas de soldadura grandes, en la parte superior e
inferior de la PCI, identifican los agujeros para estos separadores.
Utilice una arandela de seguridad para cada separador, situandola
entre este y la PCI, asi como un tornillo de chasis.

Cara inferior
de la PCI

—

i

Figura 5-6

EI Hay dos tipos distintos de potenciometro que debe identificar.
Cuatro de ellos son lineales con toma central de 5-kohm etiquetados
"B5K". El quinto el del tipo de audio con toma central que puede ser
de 5k ("ASK") 0 10 k ("A10K"). Fisicamente pueden ser idénticos o
diferir en el eje, color, etc.

& Al instalar los potenciometros en los dos pasos siguientes
no presione en los ejes, que pueden dafar el componente. Presione
unicamente la capsula metalica.
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D El potenciometro de audio, R3, debe instalarse en la esquina
inferior izquierda. (En la PCI esta etiquetada "5 K", debajo R3, si bien
puede haberse suministrado una unidad de 10-k ) Presione unicamente
la capsula, no el eje. Antes de soldar asegurese que el cuerpo del
potencidometro es paralelo a la PCI y que esté introducido en esta el
maximo posible.

D Instale los cuatro potencidometros lineales de 5-k restantes en R1,
R2, R4 y R5. (La PCI puede estar etiquetada "5 K" o0 "10 K" en
cualquiera de estas posiciones.) Verifique su posicion correcta al igual
que hizo en el paso anterior y suéldelos.

A Antes de instalar J1 en el paso siguiente y para asegurar
la posicién correcta, eche un vistazo a la Figura 3-3.

D El panel frontal se adhiere a la placa RF mediante J1, un conector
hembra de una sola hilera de 20 terminales. J1 se instala en la cara
inferior de la placa (Figura 5-7). Suelde inicamente dos pins, uno de
cada extremo.

Cara inferior de
Ll

J1

e
| —

Figura 5-7

EI Recaliente las dos soldaduras mientras presiona el conector hasta
que J1 esté perfectamente asentado en la PCI y a continuacion suelde
el resto de contactos.
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D Instale las dos tapas rectangulares de color gris sobre S1y S3, en
la situacion que se indica en la Figura 5-8, presionandolas sobre el
é¢mbolo del interruptor.

Tapas grises

= =
,I

Tapa cuadrada

Figura 5-8

D Instale la tapa cuadrada en S7 como se indica arriba.

EI Las tapas negras han de instalarse en el resto de interruptores.

A Antes de manipular Ul, toque una superficie de metal sin
pintar y derivada a tierra o péngase una muiiequera conductiva.

EI Como ya hizo con el microcontrolador en la placa de control,
enderece los pins de Ul, el excitador (PCF8566) de la pantalla LCD.

EI Inserte U1 en su zdcalo en la cara inferior de la placa. (Este
proceso debe hacerse antes de continuar con la instalacion de la LCD,
puesto que la presencia de esta lo dificultaria) . Aseglrese que Ul esté
bien asentado sin ningun terminal doblado.

EI Localice el elemento de iluminacion de la LCD, mide unos 7.5
cm (3") de longitud, y consta del difusor y un LED en cada extremo.

No quite la pelicula protectora de ninguna de las dos caras del
difusor.

EI Compruebe que los LED de este elemento estén bien introducidos
en el difusor y no estén desalineados o sueltos.
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D Situe dos espaciadores de 19 mm (3/4") sobre los terminales de
cada LED de iluminacion, como se muestra en la Figura 5-9.

S — difusor

espaciadores (2)

Figura 5-9

D El elemento de iluminacion debe situarse entre los agujeros de
montaje etiquetados D2 y D3 (Figura 5-10). El difusor debe estar
paralelo a la PCI y separado 3 mm (1/8") de esta. Para mantener los
espaciadores y el elemento de iluminacion en su lugar utilice una
goma elastica o doble ligeramente los terminales de cada extremo.

espaciadores (2)

difusor
:| D2 D3 |:

Figura 5-10
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D Examine minuciosamente el elemento de iluminacion para
asegurarse que esté paralelo con la placa del panel frontal y asentado
completamente en la misma (exactamente 3 mm [1/8"] de separacion).

D Suelde D2 y D3. Si el elemento no esta bien asentado en la PCI
recaliente los terminales de los LED y presionelos en su sitio.

A Aviso: Manipule con cuidado la LCD, tanto esta como sus
terminales son muy fragiles. No retire la pelicula protectora de su
superficie hasta mas tarde en esta misma etapa, cuando se haya
completado el montaje del panel frontal.

EI Libere la pantalla LCD de su envoltorio y manéjela con cuidado
para no doblar las patillas.

EI La pantalla LCD tiene seis terminales a lo largo del borde inferior
(tres a cada lado) y 24 terminales en la parte superior. Sitie la LCD en
su posicion apropiada en la placa pero no la suelde todavia.

LCD

Figura 5-11

D La pantallita LCD debe asentarse plana contra el difusor como se
muestra en la vista lateral (Figura 5-11). Si parece no estar bien
asentada puede ser debido a que el difusor o los separadores no estan
bien alineados. Si todos los elementos han sido instalados
correctamente, las patillas de la LCD sobresaldran la misma distancia
de la cara inferior de la PCI (Algunas unidades pueden suministrarse
con patillas mas cortas que no sobresaldran en absoluto.)

D Suelde las patillas de las cuatro esquinas de la LCD y vuelva a
comprobar la alineacion de la pantallita. Si todo aparece correcto
suelde el resto de patillas. En el supuesto que estas no sobresalgan
pueden ser soldadas por la cara superior de la PCL

D Adhiera dos almohadillas autoadhesivas de 6,4 mm (1/4") en la
cara inferior de la placa del panel frontal y en las posiciones indicadas
en la Figura 5-12. Las almohadillas deben colocarse lo mas cerca de
las esquinas que sea posible, pero sin que sobresalgan de los bordes.
Sirven para establecer la separacion correcta de la placa del panel
frontal y aportan alguna resistencia a vibraciones.

——
Almohadilla

Almohadilla
Borde superior
(Cara inferior de la PCI)
Figura 5-12
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Componentes no instalados

EI Compruebe que cada uno de los componentes listados a
continuacion no han sido instalados todavia.

C4,.01(103) . C5,.01(103) C6,.01(103)
~C7,.01(103) . C8,.01(103) ~ RI3,68k, 1%

__RP3, 10 k red de resistencias
_Q3,2N3906
__ P1 (Conector de configuracion del micro en el lado inferior de la PCI)

EI Las posiciones vacias indicadas arriba estan previstas para los
componentes suministrados con el adaptador de SSB (modelo KSB2).
Si dispone del kit adaptador de SSB deberia instalar esos componentes
ahora, siguiendo los pasos de montaje tercero y cuarto bajo el titulo
Componentes de la Placa del Panel Frontal del manual KSB2.

Inspeccion Visual

EI Asegtirese que no hay componentes instalados al revés.
Compruebe todos los diodos, condensadores electroliticos e ICs. Los
dibujos de posicion de componentes del Apéndice F seran de ayuda
para verificar la orientacion de los diodos.

EI Compruebe la cara inferior de la PCI en busca de posibles
puentes de soldadura, soldaduras frias o componentes sin soldar.
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Comprobaciones de Resistencia
EI Posicione todos los potenciometros a su punto medio (aprox.).

EI Proceda a las comprobaciones de resistencia que se listan a
continuacion. Ul esta en la cara inferior de la PCIL

Punto de Prueba Seiial Res. (a GND)
Ul pin 1 IDAT 25-35k
Ul pin 2 ICLK 25-35k
Ul pin 3 /SYNC 40-60k
Ul pin 4 CLK >50k
Ul pin 5 5 15-40k

Ul pin6-11 Masa 0
Ul pin 12 2V 9-11k
Ul pin 13 - 40 Segmentos LCD > 50 k
J1pin 1 Ganancia AF-1 >1M
J1 pin2 Ganancia AF-2 >1M
J1pin3 Masa 0
J1 pin4 PUNTO/PTT >1M
Jlpin5 MIC AF >1M
J1pin6 ENCB >50k
J1pin7 AUXBUS >1M
J1 pin 8 Masa 0
J1pin9 SR DOUT >50k
J1 pin 10 SR DIN >50k
J1pinll SR WRT >50k
J1 pin 12 SR CK >50k
J1 pin 13 ENC A >50k
J1 pin 14 SR RD >50k
J1 pin 15 VPOTS 10-60 k
J1 pin 16 ICLK 25-35k
J1 pin 17 IDAT 25-35k
J1 pin 18 5 15-40k
J1 pin 19 Ganancia RF 1.5-35k
J1 pin 20 Masa 0
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Montaje Final del Panel Frontal

EI Localice la pieza del chasis correspondiente al panel frontal y
sitiela sobre un pafio suave para proteger el acabado y etiquetado.

EI Durante el pintado, algunos agujeros del panel frontal fueron
cubiertos por la superficie interior, por lo que si hay restos de la cinta
protectora, normalmente de color gris, deben eliminarse. Los agujeros
que fueron protegidos estan situados en las cuatro esquinas.

La cinta protectora debe eliminarse como sigue:

=  Utilizando un instrumento puntiagudo, como puede ser un
boligrafo, empuje la cinta a través del agujero hasta que esta
comience a despegarse de la superficie.

= Quite la cinta completamente, utilizando una herramienta afilada
si es necesario, teniendo cuidado en no rascar la superficie externa
del panel.

D Después de eliminar los restos de cinta, situe el chasis del panel
frontal boca abajo, con el agujero grande y redondo del micro a la
derecha.
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D Busque el filtro verde para la barra grafica y dos piezas de cinta
autoadhesiva por ambas caras que encontrara en una bolsita.

A Aviso: El adhesivo de la cinta es muy fuerte y una vez
situada esta sobre el filtro le sera imposible de arrancar. Tenga
sumo cuidado en alinear bien las cintas con los bordes largos del
filtro, tal y como se expone a continuacion.

EI Quite el papel protector de una de las caras de cada cinta y pegue
estas en cada uno de los lados largos del filtro (Figura 5-13). Tenga
sumo cuidado en no ensuciar de adhesivo la parte central del filtro,
puesto que seria visible después de la instalacion.

Alinee el borde la cinta
con el filtro

Figura 5-13
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D Quite el papel de proteccion de la otra cara de cada cinta y sitie
el componente filtro/cinta con la parte adhesiva hacia abajo y fijelo,
centrandolo cuidadosamente sobre la parte interna del hueco para la
barra grafica de LED (Figura 5-14).

<4— Filtro Verde

L t
O Cinta O
==

Figura 5-14
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D Ponga el panel frontal cara arriba.

D Sitte el bisel de plastico transparente de la LCD sobre los
agujeros de esta y de la barra grafica de LED, asegurandolo con los
cuatro tornillos 2-56 (acero inoxidable) como se muestra en la Figura
5-15. Apriete los tornillos 2-56 solo hasta el punto necesario para
mantener el bisel en el panel frontal. Un exceso de presion puede
romper el bisel o0 comerse el paso de rosca de los agujeros del
panel.

® ELECRAFT K2 TRANSCEIVER O

1]

f

Tornillos 2-56 (4) Bisel de la LCD

Figura 5-15



ELECRAFT

30

D Quite la funda aislante a cuatro pedazos de 38 mm (1,5") del
cable de conexidn color verde.

D Instale los cuatro pedazos de cable desnudo en la parte inferior
de la PCI del panel frontal utilizando las pistas de soldadura de los
cuatro agujeros situados debajo del hueco rectangular (Figura 5-16).

D Suelde y corte las puntas de cable que sobresalgan por la cara
superior de la placa. En un paso posterior estos cables seran
conectados al codificador optico Z1.

Figura 5-16

EI Quite la pelicula de plastico protectora de la LCD, cuidando de
no rayar el cristal. Atencion: No levante el cristal de la LCD. Solo la
fina pelicula protectora. Si levanta el cristal la LCD quedara
inservible.

EI Inserte la PCI del panel frontal que ha montado, en el interior del
Panel Frontal. Los pulsadores de los interruptores deben sobresalir
ligeramente tal y como se muestra en la vista lateral, Figura 5-17 (a).

Nota: el conjunto panel/placa no sera firmemente asegurado hasta

que, posteriormente, lo ensamblemos con las placas de RF y control.

(a) (b)

Figura 5-17

D El separador situado en la PCI deberia ser visible a través del
agujero que hay justo a la izquierda del orificio para el codificador.
Asegure el panel a este separador utilizando el tnico tornillo de
cabeza plana 4-40 x 3/16" (4.8 mm) como se muestra en la Figura 5-

17 (b).

EI Quite el herraje del eje del codificador Z1 y deshagase de la
arandela de seguridad, que no sera utilizada. Inserte el codificador a
través del agujero de la placa del panel frontal (Figura 5-18 [a]).

EI Corte 3mm (1/8") del extremo de cada uno de los cuatro pins de
conexion del codificador.
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D Asegure el codificador en el interior del panel frontal usando la

tuerca y la arandela plana Uinicamente, sin apretar en demasia. Vea la
vista lateral (a) y la frontal (b) en la Figura 5-18. La pestafia de metal
situada cerca del eje del codificador marca su posicion de instalacion.
(Nota: el encapsulado del codificador es de metal, no de plastico.)

i
[]l:
D | @

(a) (b)

Figura 5-18

EI Conecte los cuatro cables de conexion que instalo anteriormente
a los terminales del codificador, enrollandolos firmemente alrededor

de la base del terminal. Recorte y suelde los cables asegurandose que
no se cortocicuitan entre ellos ni con el cuerpo del codificador.

EI Site todos los potenciometros a mitad de su recorrido.

EI Acople los 5 botones pequefios a los ejes de los potencidometros,
comenzando por los controles del KEYER y POWER. Cada boton
tiene dos tornillos de sujecion que deben ser apretados utilizando la
llave Allen mas pequefia ( 1,3mm, .050"). Los botones deberian
montarse lo mas cerca del panel posible, pero sin llegar a tocarlo.
Alinee los indicadores segtn las etiquetas del panel.
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D Busque la arandela de fieltro de 25mm (1") de diametro por
1,6mm (1/16") de grosor y coloéquela directamente sobre el panel
frontal, con la tuerca del codificador en su interior (Figura 5-19).

Figura 5-19

EI Sitte el boton grande en el eje del codificador, presionandolo
hasta que justo toque la arandela de fieltro. Si el boton no gira
libremente separelo ligeramente. Si el boton no tiene contacto alguno
con la arandela de fieltro puede favorecer los desplazamientos.

EI Utilizando la llave Allen grande (2mm, 5/64") apriete
alternativamente y en pequefios incrementos, los dos tornillos de
sujecion.

A En este punto de la construccion quizas los pulsadores de los
interruptores no sobresalgan al mismo nivel; su altura quedara
igualada cuando el montaje del panel frontal se acople a la placa de
RF, en un paso posterior.
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6. Placa RF

La mayoria de los circuitos de recepcion y transmision del K2 estan
localizados en la placa RF, incluyendo los filtros, osciladores y
amplificadores de RF. Las placas del panel frontal y de control se
enchufan a la placa RF. Las piezas del chasis estan disefiadas para
formar un ajustado recipiente a su alrededor (vea las fotos del
Apéndice D) y lo que es mas, las placas opcionales se enchufan
directamente a la placa RF para minimizar el cableado.

El montaje y prueba de la placa RF esta dividida en tres partes:

Parte I: Se instalan los circuitos de alimentacioén por CC y control a
fin de poder enchufar y probar las placas del panel frontal y control.
Al propio tiempo también se instala y prueba el controlador I/O (U1
en la placa RF). Una vez completada esta fase tendra disponible todo
el equipo de prueba interno del K2 para asi probar y alinear el resto de
circuitos.

Parte II: Instalara y probara los componentes de sintetizado y
recepcion Al concluir esta parte tendra el K2 recibiendo en 40 metros.

Parte II1. El K2 sera alineado en todas las bandas una vez instalados
los componentes del transmisor y el resto de componentes de los
filtros.

Componentes

& Antes de manejar los transistores o ICs. repase las
precauciones antiestaticas.

EI Abra la bolsa etiquetada RF y clasifique los componentes por
tipos. A fin de evitar posibles errores de montaje por similitud, en un
paso posterior clasificara algunos componentes por su valor.

D Tome la placa RF y sittela de forma que la cara de componentes
(el lado que ha de contener la mayor parte de los mismos) y el borde
frontal (el borde con muescas irregulares). A lo largo de esta seccion
nos referiremos a las distintas areas de la placa en términos de su
proximidad hacia su persona. Por ejemplo. "frente izquierda" significa
la esquina izquierda mas cercana a usted.
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D Utilizando la Figura 6-1, destine unos instantes a familiarizarse
con la placa RF e identificar las secciones principales. Si da la vuelta
a la placa observara que unos pocos componentes tienen su posicion
en la parte inferior, principalmente en la seccion de transmision.

' Conmutacion |
| R'T I
T
Filtros | | Filtros
Pasabanda lTRhNSMISlowl Pasabajos
|
____|__§_'____
| Ul {Controlador 'O
Sintetizador |
AT RECEPCION
I

0o =

Figura 6-1
Montaje, Parte I

D Localice un fijador 2-D y manténgalo vertical como muestra la
Figura 6-2. Mirando el lado que tiene dos agujeros observara que
estos estan descentrados. Cuando, en el paso siguiente, instale los
fijadores asegurese de situarlos de forma que la posicion del
desplazamiento de los agujeros coincida con la de la silueta en la parte
inferior de la placa.
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D D¢ vuelta a la placa e instale cinco fijadores 2-D en otras tantas
posiciones en la cara inferior de la placa RF, como se muestra en la
Figura 6-3. Asegure cada fijador con dos tornillos de chasis y dos
arandelas de seguridad #4.

Desplazamiento
del centro

Figura 6-2

(Parte inferior de la placa)

[}=#—— Fijadores 2-D
&)

Separadores
de 6,4mm

1

Figura 6-3
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D Asegurese que los fijadores 2-D de los extremos estén bien
alineados con el borde de la PCI, sin sobresalir. Si sobresalen o no
coinciden con la silueta es que estan situados al revés.

D En la parte inferior de la placa y en la posicion indicada en la
Figura 6-3 debe instalar dos separadores de 4,8 mm (3/16") de
diametro por 6,4mm (1/4") de longitud, asegurandolos desde la cara
superior con tornillos de chasis y arandelas #4. No ponga arandelas
entre la pista de la cara inferior y los separadores.

D Vuelva nuevamente la placa hacia la cara superior e instale el
z6calo para IC de 28 patillas en U1, cerca del centro de la placa
(Figura 6-1). El extremo con muesca debe situarse a la izquierda.
Antes de soldarlo, aseglirese que el zocalo esté plano contra la PCI.
(E1 U1 propiamente dicho se instalara en un paso posterior.)

A En los proximos pasos instalara los relés (K1-K17). Sus
patillas no deben ser dobladas ni acortadas, incluso después de haber
sido situados en la PCI, a riesgo de una operacién mecanica no fiable.
Para mantenerlos en la PCI, use una superficie plana como técnica
alternativa e instale los relés antes que los componentes mas altos.

EI Sitte los relés K1-K 17 en la parte superior de la placa RF. Cada
relé tiene una linea gruesa pintada en uno de sus extremos, para
indicar la posicion de la patilla 1, que debe coincidir con el mismo
extremo de la silueta del relé en la placa. No suelde los relés todavia.

EI Cuando haya situado todos los relés tienda un objeto plano, un
libro o una cartulina, sobre los mismos para aguantarlos y de la vuelta
a la placa.

D Suelde solo dos patillas (en esquinas opuestas) de cada relé. No
doble ni acorte ninguna patilla.

EI Vuelva a girar la placa para comprobar que todos los relés estén
bien orientados y reposen planamente contra la PCI.

EI Suelde el resto de patillas de los relés.

ELECRAFT

[J Ahora instale R1y R2 (220 ohm, ROJ-ROJ-MAR), cerca del
vértice posterior izquierdo de la PCI.

A Para evitar el acoplo de sefiales erraticas, todos los
condensadores de la placa RF deben montarse tan cerca de la PCI
como sea posible, pero sin dafiar los terminales ni la capa de esmalte.

EI Instale C1 y C2 (.001 pF, "102"), en el borde izquierdo.

EI Instale los condensadores electroliticos C105 y C106 (2.2 uF),
localizados cerca de la esquina frontal izquierda.

EI Instale R35 y R36 (82, GRI-ROJ-NEG) a la derecha de C105.

EI En la esquina frontal derecha instale R115 (.05 ohm, 3 wats)
moldeando los terminales como indica la silueta del componente.

D A izquierda de R115 instale los siguientes componentes:

__Cl111, 2.2 pF electrolitico
_R113, 82 (GRI-ROJ-NEG)

_Q23,2N7000

D Cerca del interruptor de alimentacion (S1) instale P5, el conector
del altavoz interno que consta de dos terminales, como muestra la
Figura 4-5, posicionandolo con la lengiieta de fijacion hacia S1.

EI Instale los diodos D10 y D12 (SB530), que se localizan en el
borde derecho de la placa. Nota: Un 1N5821 puede sustituirlos.

EI Cerca de D10 instale los componentes siguientes:

~C77,.001 (102) _C196, .047 (473)
~R69, 100 k (MAR-NEG-AMA) __ R66, 2.7 k (ROJ-VIO-ROYJ)

EI Cerca de D10 instale F1, el fusible auto activable de color
amarillo, parecido a un condensador y etiquetado "G300".
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D Instale J1, la base del conector para el manipulador, en la esquina
posterior izquierda. Antes de soldar aseglirese que esté bien alineado
con la silueta de la PCL

D Instale la base del conector para los auriculares, J2, en la
pequeiia lengiieta que sobresale de la PCI cerca del vértice frontal
izquierdo. Las patillas de J2 no son muy largas por lo que sus
extremos estaran a nivel de la cara inferior de la placa. Primero suelde
la patilla mas cercana al borde frontal (masa) y verifique que el
conector esté bien asentado en la placa antes de soldar el resto de
patillas.

D S1, el interruptor de alimentacion, debe ser soldado en la esquina
frontal derecha. (Su capucha se instalara mas tarde.)

D J3, la base del conector de alimentacion se instalara en la esquina
posterior derecha y sus tres patillas deben alinearse con los agujeros
rectangulares en la silueta del componente. Si estos agujeros son
demasiado ajustados presionar firmemente sobre el conector hasta que
se encaje en posicion.

D A laizquierda de J3 instale el conector de antena, J4 (BNC).

D Abhora instale los componentes siguientes cerca de U1 (en el
centro de la PCI). Utilizando una lente de aumento si es necesario,
confirme la nomenclatura de U2 (78L06) puesto que puede
confundirse con U8 (78L05).

U2 (78L06)
140,001 (102)

_C139,0.1 (104)
__R64, 470 (AMA-VIO-MAR)

D El resonador ceramico, Z5, con apariencia de un condensador
con tres patillas, debe instalarse justo bajo Ul.

D Cerca de Ul y en la cara inferior de la PCI, instale R65 (10 k,
MAR-NEG-NJA).
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A En los pasos siguientes instalara los conectores que casan con
los de las placas de control y panel frontal. Con el fin de asegurar una
conexion mecanica fiable, la instalacion debe hacerse adecuadamente,
siguiendo con sumo cuidado las instrucciones, pues una vez instalados
son muy dificiles de extraer. Revise la Figura 3-3 para observar la
posicion correcta.

D Instale J6, el conector hembra de 6 pin, una hilera, a la izquierda
del interruptor de alimentacion, asentdndolo verticalmente sobre la
PCl y sin ninguna inclinacion (Figura 6-4). Suelde unicamente un

terminal del centro de J6.
!4— 16
]
T

Figura 6-4

D Si J6 parece no estar completamente asentado a la placa, caliente
la soldadura mientras ejerce presion sobre el conector. Una vez
instalado correctamente suelde el resto de patillas.

EI Abhora, siguiendo la misma técnica, instale J8, el conector
hembra de 20 patillas en doble hilera, cerca de la esquina frontal
izquierda de la placa, comprobando que esté bien instalado antes de
soldarlo.

EI Al igual que ha hecho con J6 y J8 instale J7, el conector hembra
de 36 patillas en doble hilera.
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D Sitae P1, el conector macho de 20 patillas en angulo recto en la
cara inferior de la placa (Figura 6-5), pero no lo suelde todavia.
Observe la figura 3-3 para una posicion correcta. Las patillas
cortas se instalan en los agujeros y las largas deben estar paralelas a la
placa.

Cara superior

de la placa
Borde frontal l

.

—I;\

Figura 6-5

Pl

D Suelde unicamente las patillas de los extremos de P1.

D Observe cuidadosamente P1 y asegurese que el soporte de
plastico esté presionado a fondo asi como que la posicion de las
patillas sea paralela a la placa. Sino es asi, caliente los extremos
soldados mientras presiona el soporte para situarlo adecuadamente y
suelde el resto de patillas.

D En la cara superior de la placa y a izquierda y derecha de U1, el
controlador I/0, encontrara la posicion para dos puentes etiquetada
“GND” donde, al igual que hizo en las placas de control y panel
frontal, debe instalar unos puentes en forma de U..

D En la parte inferior de la placa, cerca del centro y del borde
posterior, encontrara la posicion de dos puentes de masa adicionales,
donde también debe instalar unos puentes en forma de U.

A Antes de manipular Ul toque una superficie de metal sin
pintar y derivada a tierra o péngase una muiiequera conductiva.

D Instale el controlador I/O, U1 (PIC16C72), en su zocalo situado
en el centro de la placa, asegurandose de alinear su extremo con
muesca u hoyuelo con la muesca dibujada en la silueta (hacia la
izquierda). Compruebe que U1 ha sido profundamente asentado en su
z6calo sin haber doblado ninguna de sus patillas.

Inspeccion Visual

EI Examine la placa RF muy cuidadosamente en busca de patillas
sin soldar, puentes de estafio o soldaduras frias.

D Sitte el interruptor S1 en posicion “OFF” (Embolo salido es
“OFF” y embolo entrado es “ON”.)

Comprobacion de Resistencia

D Lleve a cabo las siguientes comprobaciones de resistencia.

Punto de Prueba Seiial Res. (a MASA)

R115, extremo derecho 12V IN > 500 ohm
Ul pin 1 6V > 500 ohm
Ul pin 4 K13 control > 20k
Ul pin 9 OSCl1 >20k
Ul pin 10 0SC2 >20k
Ul pin 28 AUXBUS >20k

R1 (extremo cerca R2) PUNTO/PTT >1M

R2 (extremo cerca R1) RAYA >1M
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A Para trabajar con los paneles laterales en los pasos siguientes,
situe un pafio suave sobre la zona de trabajo a fin de proteger la
pintura de los mismos.

D Localice los dos paneles laterales y elimine cualquier cinta
protectora, siguiendo la misma técnica descrita en la seccion del Panel
Frontal, cuidando de no rayar su cara exterior.

D Sitte los dos paneles como se indica en la Figura 6-6 y verifique
que cada panel sea el espejo del otro. Los fijadores 2-D a colocar en el
proximo paso van destinados a la superficie interna que dispone de
zonas libres de pintura.

O
Panel Lateral Izquierdo O
(superficie interna)
=
O Panel Lateral Derecho

(superficie interna)

Figura 6-6
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Agujeros
descentrados
separados
del panel

|- mb

N\

Figura 6-7

EI En cada panel debe instalar dos fijadores 2-D en las posiciones
indicadas por un pequefio rectangulo en la Figura 6-6, utilizando un
tornillo para chasis para sujetarlos (vea Figura 6-7). El descentrado de
los dos agujeros no utilizados del fijador debe estar alejado del panel.
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A Puesto que el chasis del K2 consta de un nimero de paneles
individuales, posiblemente tendré que aflojarlos y reajustarlos un par
de veces en el curso del montaje.

D Sujete los paneles laterales a la placa RF mediante fijadores 2-D,
ya instalados en la misma, utilizando dos tornillos de chasis en cada
panel. La Figura 6-8 nos muestra la localizacion aproximada de los
tornillos usados para sujetar el panel derecho.

Figura 6-8

D En la bolsa de componentes etiquetada MISCELLANEOUS
encontrara el soporte para mantener el equipo inclinado que consta de
tres partes: dos pies ovalados y un soporte metalico (Figura 6-9).
Nota: Los tornillos a utilizar para sujetar el soporte no son del tipo
anodizado negro si no los niquelados estandar de 1 1mm (7/16) de
longitud, que no deben confundirse con los de 9,5mm (3/8”) o los de
12mm (1/2”) de color negro.

D Elimine cualquier cinta protectora de la tapa inferior del chasis.

D Instale uno de los pies ovalados utilizando dos tornillos de 1 1mm
(7/16”), arandelas de seguridad #4 y tuercas 4 40. Cada pie ovalado
dispone de una muesca, donde se insertara el soporte metalico, que
deben instalarse encaradas (mirando hacia el interior). Las tuercas y
arandelas van en la parte interna de la tapa inferior.

D Instale el soporte metalico y el segundo pie ovalado. El soporte
debera comprimirse fuertemente entre los dos pies, cuyas posiciones
quiza tenga que modificar ligeramente antes de apretar las tuercas.

D Asegtirese que los dos pies estén situados a exactamente la
misma distancia del borde, de lo contrario, cuando utilice el soporte,
el equipo puede balancearse.

—c—
 —  —

Figura 6-9
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D Vuelva el conjunto placa RF/panel lateral boca abajo y
compruebe la no-existencia de algiin terminal de componente sin
acortar.

D Situe la tapa inferior como se muestra en la Figura 6-10 y
asegurela con 6 tornillos de chasis. (El disipador de calor y los pies %
traseros seran instalados cuando montemos la transmision, Parte I11.)

D Con todo el montaje todavia boca abajo o descansando sobre uno — —
de los paneles laterales, ensamble el panel frontal a la placa RF
(Figura 6-10). Alinee los dos montajes de forma que el conector J1 en
la parte inferior de la PCI del panel frontal se acople a P1 en la cara
inferior de la placa RF. La flecha de la Figura 6-10 muestra
aproximadamente la posicion de P1 en la placa RF.

D Una vez acoplado el montaje del panel frontal, el conector de los
auriculares en la placa RF quedara a nivel del panel frontal. Las
pequeiias almohadillas de goma situadas en las esquinas superiores de |
la placa del panel frontal deberian apoyarse ligeramente sobre los I:I I:I I:I b
fijadores 2-D de la placa RF, caso contrario el panel frontal debe ser

introducido mas a fondo.

Figura 6-10
EI Asegure el panel frontal a los paneles laterales y placa RF

mediante 4 tornillos de chasis. (Observe las fotografias del Apéndice
D.) Es posible que tenga que reajustar ligeramente los fijadores 2-D
del borde superior.

Traduccion al espafiol de Pauli Nufiez - EA3BLQ - © Octubre 2000



ELECRAFT

40

D Acople la placa de control a la placa RF, con la cara de
componentes mirando hacia atras. (Vuelva a observar las fotografias
del Apéndice D). Los tres conectores de la placa de control deben
coincidir con los tres de la placa RF en todas sus patillas.

D Compruebe que la placa de control esté insertada al maximo.
Con los tres conectores bien acoplados, deberia descansar sobre la
placa RF en toda su longitud.

A Si la placa de control no se acopla con facilidad puede ser
debido a que uno o mas de los conectores no esté bien instalado.

D La llave Allen de mango largo pue